Inicie aqui

W Como instalar o seu Microtek ArtixScan DI 6260S/6250S/6240S

& ArtixScanTS 630S

Instale o software

Importante: E preciso instalar o software antes de

que estiverem abertos e desative os utilitarios antivirus
antes de instalar o software.

PC:

A. Coloque o CD/DVD de Software da
Microtek em una unidade e siga as
instrucdes na tela para instalar o driver e
o software.

B. Reinicie o computador ao término da
instalacao do software.

OBSERVACAO: Se a tela do Microtek Software
Installer ndo aparecer automaticamente, clique
duas vezes nos seguintes itens, em sequéncia:
“Meu computador”; icone do CD/DVD-ROM; em
seguida cdsetup.exe para iniciar o programa
instalador.

N\

conectar o seu scanner. Feche sempre todos os programas

4 )
O Desembale o equipamento
Desembale o seu scanner e verifique se os
principais componentes estao presentes.
1. Scanner
2. Cabo USB de alta velocidade
3. CDs/DVDs de software 1
4. Cabo de alimentacao
5. Adaptador de energia
2 3
\ J
~

MAC:

A. Coloque o CD/DVD de Software da
Microtek* e clique duas vezes no icone do
ScanPotter para instalar primeiramente o
ScanPotter.

B. Instale os componentes restantes do
software e, em seguida, reinicie o
computador ao término da instalacao.

OBSERVAC/TO: Apds reinicializar o seu Macintosh, o
software Microtek tentaré localizar o seu scanner no
sistema. Uma vez que é a sua primeira instalacdo e
vocé ainda ndo conectou o scanner, simplesmente
ignore a mensagem que é exibida e prossiga até a
proxima etapa.

J

Copyright © 2014  Microtek International, Inc.  http://www.microtek.com

149-004992 A, julho 2014

MICROTEK

Portugués



pod

sonbn

Abra a bandeja de alimentacao

A. Levante a bandeja de alimentacédo de
documentos até sua posicdo de maior
abertura possivel.

Bandeja de
alimentacéo
de documentos

C. Incline a bandeja de alimentacao para tras
na direcdo mostrada pela seta para abrir a
bandeja completamente.

Abra a bandeja de saida
e o estabilizador de papel

Abaixe a a) bandeja de saida de
documentos e o b) estabilizador de
papel de sua posicao vertical na

direcdao mostrada na ilustracao.
documentos

N\

Bandeja de saida de

-
e Abra a bandeja de alimentacao e de saida

B. Deslize a bandeja de alimentacao para
baixo ao longo dos trilhos presentes nos
dois lados da prépria bandeja, até que os
apoios da bandeja toquem a borda inferior
dos trilhos.

Deslize a bandeja de
alimentacdo para baixo

Before After

D. Deslize a bandeja de alimentacao para
baixo ao longo dos trilhos presentes nos
dois lados da prépria bandeja, até que a
bandeja fique travada no lugar.

de papel

Estabilizador

~
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Q Conecte o scanner

Ao adaptador de energia
A. Conecte o cabo de alimentacao a parte traseira do scanner.

B. Ligue uma extremidade do cabo de alimentacao ao adaptador de energia e a outra
extremidade em uma tomada ou outra fonte de energia.

Ao cabo USB de alta velocidade

C. Conecte uma extremidade do cabo ao computador.
D. Conecte a outra extremidade do cabo a porta USB do scanner.
E. Mantenha o botéo liga/desliga (()) pressionado até o LED laranja acender. Assim que o

scanner estiver ligado, o LED verde acendera e um display de LED de 7 segmentos (SSD)
também sera aceso. .

Botdo liga/desliga
E

vvvvvv

O sistema
detectard o
scanner
automaticamente.

N\
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Personalize o botao de funcao

O seu scanner esté equipado com um botéao Select, um botdo Scan/Stop e um botao Favorite,
além de um display de LED, usados para automatizar uma série de operacoes personalizadas e
predefinidas, como a digitalizacdo para um arquivo, o envio de uma imagem para a impressora,
a digitalizacao para OCR, etc. A personalizacao é feita através do Scanner Button na interface
de configuracdes no ScanWizard DI, consulte para o Manual do Usuério do scanner para mais
detalhes.

Display de LED: e Select: alterne entre os nimeros de botdes de funcao

exibe o nimero do botéo predefinidos (F1 a Fb).

de funcéo selecionado. o L L .
e Scan/Stop: Inicie a digitalizacao imediatamente ou

i it /N cancele um trabalho de digitalizacdo em andamento.

BiR
fu] . . = -
@ @ Favorite: Execute diretamente a funcao definida no

SELECT FAVORTE ~ SCAN/STOP  POWER botao Favorite (Favorita).
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Posicione os documentos

O scanner oferece suporte a digitalizacao de documentos em diversos materiais, como
impressoes em A4, documentos de seguro, documentos juridicos, cartdes postais, cartoes de
crédito, cartdes de visita, etc. A bandeja de alimentacao do scanner pode aceitar uma pilha de
até 100 folhas de papel (63,75 a 67,5 g/m?) ou 2 tiras de cartoes (1,3 mm) por vez. Os
tamanhos dos papéis podem variar de 70 mm x 80 mm a 225 mm x 3000 mm ou a 225 mm x
635 mm, dependendo do scanner adquirido.

Para carregar uma pilha de documentos

1. Antes de colocar a pilha de papéis na
bandeja de alimentacado de documentos do
scanner, separe os papéis e depois alinhe
seus cantos superiores com cuidado.

2. Coloque a pilha de papéis na bandeja de
alimentacao de documentos do scanner,
com a face a ser digitalizada voltada para Bandeja de alimentac
baixo e a borda superior voltada em de documentos
direcao ao scanner.

Empurre a pilha de papéis para dentro da Wz
bandeja até que a borda do papel toque a Bracos guia ———
borda inferior do alimentador.

ADVERTENCIA: O alimentador de documentos néo se
destina a digitalizacdo de fotografias, fazer isso pode
danificar os originais. A Microtek ndo assume
responsabilidade por danos que possam surgir do uso
indevido do equipamento.

3. Alinhe a pilha de originais com o centro da
bandeja de alimentacao de documentos
deslizando os dois bracos guia na direcao

das folhas empilhadas, se necessario.
Extensor da

4. Puxe o extensor da bandeja de saida para bandeja de saida
suportar um formato maior de papel, se
necessario.

5. Levante um dos dois batentes de papel
para fazer com que uma pilha de papéis
digitalizados permaneca precisa e
organizadamente dentro da bandeja de
saida de documentos, se necessario.

OBSERVACAO: Para obter mais detalhes
sobre como ajustar o extensor da bandeja de
saida e os batentes de papel, consulte a secdo
“Aviso da bandeja de saida” no guia.

Batente de papel (1) Batente de papel (2)

N\
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Para carregar cartoes

1. Deslize os bracos guia em direcao ao centro da bandeja
de alimentacao e libere o espaco necessério para
colocar dentro o cartao.

2. Carregue e centralize o cartdo na bandeja de
alimentacao do scanner, com a face frontal para cima e
a borda superior em direcao ao alimentador.

OBSERVACAO: Quando o cartdo for carregado, inicie o ScanWizard DI. Entdo, alterne o botdo
Normal Scan para o botdo Card Scan e cloque nele para comecar a digitalizar seu cartées.

N\

J

(Aviso da bandeja de saida

O batente de papel foi projetado para evitar que as pilhas de papel caiam desordenadas depois
de serem digitalizadas e sairem pela bandeja de saida. Antes de digitalizar uma pilha de papéis,
siga os passos abaixo para ajustar os batentes de papel na posicao correta na bandeja para
manter os papéis organizados na bandeja apés a digitalizacao.

1. Puxe o extensor da bandeja de

saida.
2. Levante o batente de papel 1 ou 2 :
dependendo do comprimento do /
papel. Coloque o papel X o

. . dentro do espaco
3. Retire um papel da pilha e coloque entre o batente e a

na bandeja de saida em uma posicao ranhura de saida do
completamente plana fazendo a scanner.
borda superior ou inferior dele
entrar em contato com a parte
inferior do scanner.

Portugués

Alinhe o

4. Empurre o extensor da bandeja de f;at‘;félada
saida para tras até o batente de - Y ranhura de
papel tocar a borda do papel. YLt saida

localizada na
parte inferior
do scanner.

Finalmente, coloque os papéis na
bandeja de alimentacao para
comecar a digitalizacao.

OBSERVACAO: A posicéo do batente de papel na
bandeja deve ser equivalente ao comprimento do papel.
O posicionamento incorreto do batente de papel resultard
na saida desordenada dos papéis digitalizados.

Certifique-se que o
batente esteja rente
a borda do papel.
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Digitalizacao basica para usuarios de PC

1.

Coloque os documentos a serem digitalizados na bandeja de alimentacado de documentos.

AVISO: Nao coloque papel fotografico nem folhas de papel frageis na bandeja de alimentacéo,
pois podem se danificar durante o processo de alimentacao.

Inicie o ScanWizard DI como auténomo clicando no icone do programa na area de trabalho.

Cligue no botaoConfiguracéo de digitalizacdo na interface para ativar a interface de
configuracao de digitalizacao.

Na Interface de configuracao de digitalizacado, siga os passos abaixo para especificar as
suas configuracoes basicas.

Scan Source:

a) Selecione ADF (Frente), ADF (Verso) ou ADF (Duplex) na F [DF (Duplex) =]
Origem da digitalizacdo como seu dispositivo de entrada de ADF (Front Side)
imagem.

b) Selecione o tipo apropriado de imagem em 7ipo de cor como

o tipo de saida de sua imagem. . Colorade:
[RGB Color (24 bits) |

— Selecione Cor RGB (24 bits) para digitalizar a imagem em bs
cores. Grayscale (8 bits)

Black & White (1 bit)
Auko Color Detection

— Selecione Tons de cinza (8 bits) para digitalizar a imagem em Complex
escala de cinza.

— Selecione Preto e branco (1 bit) para digitalizar a imagem em
preto e branco.

Paper Size:

— Selecione Deteccdo automética de cor para digitalizar a [ |Leter =l
imagem em cores e sem cores com case no julgamento
automatico e deteccédo do sistema.

-

—  Selecione Complexo para digitalizar aimagem em base de Full Scan Area
cor, escala de cinza e sem cor na personalizacao. 1233277 Resoldtion:
12 ] 200 [
c) Selecione uma dimensao no 7Tamanho do papel como seu 1o

tamanho da imagem de visualizacao.

d) Selecione uma resolucao desejada em Resolucéo para a 500
resolucao de saida de sua imagem.

e) Se “Auto-corte” & “Auto-alinhamento” estiver selecionado, o scanner detecta
automaticamente o tamanho da imagem original, corta o quadro de digitalizacao para
caber naimagem e remove as bordas pretas indesejadas depois da digitalizacao, bem
como corrige a imagem distorcida com relacao ao alinhamento correto.

1 ¥ auto-Crop | W uko-Deskew

Clique no botéao Pré-visualizacdo para executar uma visualizacado preliminar da imagem
inteira. Quando concluido, uma imagem de pré-visualizacdo aparece na janela Prévia. Nao
se esqueca de colocar o documento de volta na bandeja de alimentacdo do documento.




s

6. Va para o painel “Geral” clicando no botao na guia Geral na janela Configuracdes.
Especifique as configuracdes para os seus requisitos ali.

a) Caso seja necessario, especifique as configuracdes de imagem =4 o Materi: Front =]

, ronk

para a frente ou atrads de documentos separadamente, usando
o controle Lados do material quando a Origem da digitalizacdo Both Sides
for definida como “ADF (Duplex)”.

b) Selecione o tipo de imagem em Tipo de documento como seu e — e
tipo de imagem de entrada.
— Selecione Foto para digitalizar impressodes coloridas.
— Selecione Texto para digitalizar texto.

c) Caso seja necessario, marque “Dupla alimentacado”, em IV Dauble Feed
segwdzi, seIeC|or2e.uma espessura ?dequada do papel para a baper Type: TEr—
deteccao ultra-sdnica de alimentacao dupla no menu de

. . . L. L. 5 in Faper

opcoes Tipo de papel para evitar que varias paginas sejam
alimentadas juntas enquanto os papéis sdo alimentados
através do ADF.

d) Se necessario, marque a op¢ao “Rotacdo automatica de ¥ Auto Document Rotation
documento” para garantir que as imagens digitalizadas estado
em uma orientacao legivel. Quando ela estiver marcada, vocé
pode selecionar o idioma de preferéncia usado como uma
identificacdo no menu de opcdes.

e) Se for necesséario, marque a opcao “Remover pagina em branco” e “Remover furos” para
melhorar a qualidade das imagens digitalizadas.

7. Se necessario, va para o painel “Processamento de imagens” clicando na guia
Processamento de imagens na janela Configuracoes. Use as ferramentas de correcao de
imagem apresentadas ali para melhorar a qualidade da imagem de acordo com as suas
necessidades especificas.

8. Clique no botao botdo OK para fechar a interface de configuracao de digitalizacao e
retornar para a interface principal do ScanWizard DI.

9. Nainterface principal, clique no botdo do menu Formato do arquivo para selecionar um
formato de arquivo para as imagens digitalizadas.

10. Na interface principal, clique no botao do menu Nome do arquivo para especificar um
método para nomear um arquivo para as imagens digitalizadas.

11. Ainterface principal, selecione e clique no botao Digitalizacdo normal para iniciar a
digitalizacao.

Quando concluido, as imagens digitalizadas serdao automaticamente salvas na pasta
definidas na caixa de menu Localizacéo de arquivo. Ao mesmo tempo, as imagens
digitalizadas serao exibidas em miniatura os tamanhos de janela de visualizacdo em
miniatura e identificadas com o nome do arquivo e o formato do arquivo especificado
anteriormente.

12. Cligue no botao Abrir pasta para localizar as imagens digitalizadas se vocé deseja
visualizar.

N\
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Clique na imagem
em miniatura para
amplid-la na janela

Localizacdo do

(11103

arquivo

caixa de menu

Bl Microtel: ScanWizard DI (AP)

5
0192

de exibicdo de
imagem no lado
direito da interface.

= E |
- St || c:\Documents and SettingsiuseriMy Documents! |+ |
) - ]
& mia
i) G
ol - = O] e s
o188,k 0189 pef
~

MICROTEK

ScanMaker 5430

High-quality, versatile scanner for
your home or office featuring one-click
color restoration

== B
Al More  Invert o ‘
Hormal Scan | C:\Dacuments and Setting: D Pichuresiicr

Wizard DL (AP )\[BARCODEN0192.pof | POF | 74 KBytes

Home and Business

Open Folder

Painel de controle AP (interface principal)

o 0

E] Microtek ScanWizard DI (TWAIN)

Preset Settings:

Scan Source:
ADF (Duplex) -
Calor Mode:

RGE Color (24 bits) 4
Paper Size:

Letter -
Resolution:

100 - | doi
Rakate:

hane -

Auto Scan;

-~
B |Enable hd

Complex

[ Color Front
[ Color Back.

|

-
T ¥ aocrop 7] ¥ Auto-Deskew ‘ ‘

S ——
(‘Gertersl | image Probess | Preterences |

MICROTEK

‘ ‘ Sides of Material:
ScanMaker 5430

Front hd
Photo hd

‘ ‘ Dacument Type:
‘ ‘ I” Double Feed
‘ ‘ I” Text Crientation Recognition: |English ~ +
‘ ‘ [~ Remove Blank Pags

‘ ‘ I~ Remove Punch Hale:

width: 3,50 inch
Higth 111,00 inch

MOPULM SBUNISS 3PIH

[

MOPUIM MBIARIG 3PIH

(8

Painel de controle do driver TWAIN

(interface de configuracao de digitalizacao)

OBSERVACAO: Para obter detalhes sobre outros cendrios de digitalizacdo apliciveis ao seu scanner, consulte
o Manual do usudrio no CD/DVD de software Microtek.

J
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Digitalizacao basica para usuarios de Mac
1. Coloque os documentos a serem digitalizados na bandeja de alimentacado de documentos.

2. Inicie o ScanPotter como auténomo clicando no icone do programa ou selecionando-o na
pasta de aplicativos em seu sistema Mac OS X.

3. Selecione ADF no menu Scan Source como o dispositivo de entrada de imagens.
4. Especifique seus requisitos de digitalizacdo na area Scanner Settings.

a) Selecione o tipo apropriado de imagem (por exemplo, RGB Color) em Color Type como
o tipo de saida de sua imagem.

— Selecione Color para digitalizar aimagem em cores.
— Selecione Grayscale para digitalizar a imagem em escala de cinza.
— Selecione Black & White para digitalizar aimagem em preto e branco.

b) Selecione uma resolucao desejada em Resolution para a resolucao de saida de sua
imagem.

c) Selecione uma dimensao no quadro de digitalizacdo para visualizar o tamanho da sua
imagem.

5. Se necessério, clique no botado Preview para executar uma digitalizacao preliminar da
imagem na janela Preview. Em seguida, recoloque o documento na bandeja de alimentacao.

6. Se necessério, redimensione o quadro de digitalizacao (retangulo pontilhado flutuante) ao
redor da imagem arrastando os pontos quadrados na borda ou nos cantos do quadro para
determinar o tamanho final da digitalizacao atual.

7. Se necessério, especifique as configuracdes de arquivo para seus arquivos de imagem de
saida, usando as opcoes oferecidas na area File Saving Settings.

8. Se necessadrio, clique no botao /mage Settings para mudar para a janela na qual vocé pode
utilizar outras ferramentas de correcao de imagem para ajustar a qualidade de imagem
manualmente.

Portugués

9. Clique no botdo Scan para iniciar a digitalizacao.

OBSERVACAO: Para obter detalhes sobre a utilizacdo do ScanPotter, consulte o Manual de referéncia do
ScanPotter no CD/DVD de software Microtek.
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Clique no botdo Scan Settings
para voltar ao painel de
controle padrdo do ScanPotter

ScanPotter

Color Type | RGE Color w

o 3 70 Clique no b'otéo

D Image Settings para
mudar para uma
janela que contenha
File Saving Settings ferramentas

Location L:.'Usersfrex,'PicturES/‘Scaanter] w adlCIOI’laIS de
‘ correcdo de

imagens (area
—Q

Scan Frame | 1 customized frame &l

9

18

Transform

File Name % 20131107-00001.png

oo+ suin BEVTRNCT . <
M Textrfuff et | Ajuste adicional)

Custom Text  Scan suffix | 00001 |[:] ara sua imagem
File Format | PNG image (.png) 3] [ Settings... | J p . I_u d g
Advantages — e digitalizada.

The most ecanomical mammagraphy
film digitizer

Introduced by Microtek (18013485 cortified), the professional
dogign of Mod!-3200 can easily transfer mammogeaphy film
inta digital format, simply using customized tomplates and
the One-FPass-Scan foaturo together, the Medi-3200 can easily
carty out the aulo-crap function 1o scon mult-ms st 4 time.
I adtdtition, it captures delails in bright and dark areas at &
high optical rasalution p ra 3200 dpi, 4.2 Dmax, and 16 bit
grayscale. Therefore, it provides the medical professionals a
smart and aosy way to digitize and obsorva the
mammography films.

One-Pass-Sean to &
films scan at a tme.

Application

Pravides igh optical rasalution up to

Copy | E-Mail | Share |

(7] Send to an application Q=] [+

2 & ® i
Brightness e s | 0 |

Contrast ﬁ” Ly II='.‘””HH ’T‘

Saturation t.'=l{“lHHH Itu’ ’T‘
[o]

o0

o]

Furthermare, the digitized mammagraphy films an be oasily
rend and wtilized in the aptional DICOM gateway software to
e intagrated with HISIPACS systerm.

iPhoto Evernote  Pixelmator

JApplications/Preview.app

e AL
___________ ) g ARy
tepos ARG

Threshold e s 128
Effect | None g
Sharpen/Blur | Sharpen Luminance =

Descreen | None

|

[ Invert

(¥ Embed ICC destination profile in scan image

Janela Preview Quadro de digitalizacao et T —
(envolvido por linhas CMYK Color [ GenericCMYK ¢ |
pontilhadas) Grayscale [ Generic Gray ¢

10




1. Levante o botao de liberacéo na direcao
exibida pela seta para abrir a tampa do
scanner.

2. Remova o papel emperrado puxando-o
para cima.

3. Feche atampa do scanner. Vocé deve
ouvir um clique quando a tampa do
scanner voltar a sua posicao original.

OBSERVACAO: N3o faca uso da forca para retirar o
papel do scanner quando a tampa do scanner estiver
fechada. Ao fazé-lo, isso pode danificar os tambores
e provicar o funcionamento incorreto do scanner.

-
Correcao de emperramentos de papel

Botdo de liberacéo

Tampa do

13anner
ampa do

scanner

11
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Cuidado e limpeza

Para garantir o desempenho ideal do seu scanner, é importante limpar varias pecas essenciais
do scanner regularmente. Siga as instrucdes abaixo para limpar cada peca cuidadosamente.

Primeiramente, abra a tampa do scanner, como mostrado na segcao “Correcéao de
emperramentos de papel” deste guia. Quando a tampa estiver aberta, localize as pecas que

deseja limpar.

Limpeza das superficies de vidro do
scanner

Identifique as duas superficies de vidro do
scanner e depois use um pano macio, nao
abrasivo e sem fiapos para limpé-las

suavemente.

Limpeza dos sensores

Encontre os 4 conjuntos de sensores (sensores
ultrassénicos de alimentacao dupla, sensores
I/0 e sensores de bandeja) e depois os limpe
com um soprador de poeira.

OBSERVACAO:

. O tempo recomendado para o ciclo de limpeza seria ap6s aproximadamente 3.000 a 5.000 digitalizacées.

U Para obter mais detalhes sobre limpeza, consulte o Manual do usudrio no CD/DVD de software Microteck
e veja a secdo “Cuidado e limpeza” nas paginas 41 a 44.

Limpeza dos tambores

Encontre os diversos grupos de tambores e
depois os limpe com um pano sem fiapos ou um
chumaco umedecido com alcool (etanol) ou
agua.

Limpeza das reentrancias

Localize as duas reentrancias na parte superior
da tampa do tambor e depois as limpe com um
pano sem fiapos ou um chumaco umedecido
com alcool (etanol) ou limpador ECO.

J
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Manutencao

Depois de algum tempo de uso, os tambores podem ficar desgastados e podem ocorrer
problemas como alimentacéo dupla de documentos. Neste caso, verifique os tambores e os
substitua por novos, se necessario.

Primeiramente, abra a tampa do scanner, como mostrado na segcao “Correcao de
emperramentos de papel” deste guia. Quando a tampa do scanner estiver aberta, localize os
tambores que deseja mudar.

Substituindo o tambor de separacao

Localize o conjunto do tambor de separacao e puxe a tampa do tambor para baixo com o dedo.
Retire o tambor e o substitua por um novo.

Substituindo tambores de alimentacao

Localize o conjunto do tambor de alimentacao e puxe a tampa dos tambores para baixo com o
dedo. Retire os tambores e os substitua por novos.

OBSERVACAO:

. O ponto de substituicdo recomendado para o tambor de separacdo é de aproximadamente 150.000
digitalizacdes e para o conjunto do tambor de alimentacdo é por volta de 7100.000 digitalizacées.

. Entre em contato com os revendedores locais para adquirir tambores novos.

o Para obter mais detalhes sobre substituicdo, consulte o Manual do usuario no CD/DVD de software
Microteck e veja a secdo “Manutencdo” nas paginas 45 a 49.

13
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Problemas?

O acendimento do LED verde (o botdo SCAN/STOP) indica o status do scanner. O acendimento
do LED laranja (o botdao POWER) indica a alimentacao e deve estar sempre aceso de forma
constante quando o scanner estiver ligado.

@® (O Todos acessos: Pronto para digitalizar. LED verde
@ O Verde piscando: Digitalizand.
(O (O Todos apagados: Scanner desligado.

Primeiro, certifique-se de ter seguido as etapas 1 a 4 descritas neste guia (desembalar, instalar,
conectar). Em seguida, se o seu problema estiver relacionado aqui, tente a solucao sugerida.

1. Nenhuma luz acende quando o scanner é ligado.

Certifique-se de que o scanner esta conectado ao computador e conectado a uma fonte de
energia.

2. 0O Assistente Adicionar/remover hardware aparece na tela.

Cligue no botao “Cancelar” e feche o ScanWizard DI ou ScanPotter Control Panel.
Desconecte o cabo USB Hi-Speed da traseira do computador e consulte as instrucoes de
instalacao neste guia.

3. Depois de clicar em “Scan” (Digitalizar), uma tela em branco é exibida.
Desinstale e reinstale o software ScanWizard DI ou ScanPotter.

4. Ao tentar digitalizar, uma mensagem de erro é exibida na tela com os dizeres “Nao é
possivel encontrar scanners”.

Certifique-se de que o scanner esta conectado ao computador e conectado a uma fonte de
energia (Etapa 4).

Desinstale e reinstale o software ScanWizard DI ou ScanPotter.

5. Ao tentar digitalizar, é exibida uma mensagem de erro na tela com os dizeres “Code -206,
ADF paper jam or roller failure.”.

Cligue em OK primeiro, depois abra a tampa do scanner, como mostrado na secao anterior
“Correcao de emperramentos de papel”.

e Se o problema for um emperramento de papel, siga os procedimentos da secao
“Correcao de emperramentos de papel” deste guia.

e Se o problema for decorrente de outras situagdes, siga os procedimentos da secao
“Posicione os documentos”.

Por fim, feche a tampa do scanner e reinicie a digitalizacao.
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Vocé precisa de assisténcia?

Manuais

Caso vocé tenha mais duvidas e precise de instrucdes ou informacodes adicionais, nés
fornecemos manuais eletrénicos para:

1. Como usar o scanner (Manual do usuério)

2. Como usar o software de digitalizacao ScanWizard DI ou ScanPotter (Manual de
referéncia)

Para ter acesso aos manuais eletronicos: Insira o CD/DVD de software do scanner na unidade
de CD/DVD-ROM do computador. Em seguida, localize e clique na opcao “Manuals” quando a
janela do instalador de software for exibida na tela. Finalmente, selecione e clique no titulo do
manual desejado.

Itens em falta

Caso vocé perceba que hé itens faltando na embalagem do produto, entre em contato com o
Departamento de atendimento ao cliente da Microtek.

Atualizacoes de drivers e software

Depois de terminar a instalagao do software, se vocé descobrir que os drivers e software
instalados nao executam apropriadamente o produto ou o sistema operacional, va para o site
Servico de Download da Microtek em ww7.microtek.com.tw/service.php para fazer o
download e instalar qualquer atualizacdo necessaria.

Para obter informacdes adicionais sobre os produtos da Microtek, visite nosso site em
www.microtek.com.

Adaptador de alimentacdo
Use somente as fontes de alimentacdo (adaptadores CA/CC) relacionadas

a seguir:
Tenséo Fabricante Modelo n°
AC 100V a 240 V. HARD HDAD38W101

OBSERVACAO: Certifique-se de que a tomada elétrica onde o scanner
serd conectado esteja proxima e prontamente acessivel.

Copyright © 2014 Microtek. Microtek, ScanMaker, ArtixScan, ScanWizard e
ColoRescue sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registradas de Microtek
International, Inc. Todas as outras marcas comerciais ou marcas comerciais

registradas sdo de propriedade de seus respectivos detentores. Especificacdes, I
conjuntos de software e de hardware estdo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio. O
fornecimento de servicos de suporte técnico estéd sujeito a alteracdo sem aviso prévio.

Nao responsével por erros de tipografia.

15

Portugués



16



